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ExplD: Direktivet om civile eksplosivstoffer (Direktiv
2014/28/EU), forklaret

Direktivet om eksplosivstoffer til civil brug kræver, at eksplosiver opfylder de væsentlige

sikkerhedskrav i bilag II, gennemgår vurdering hos et bemyndiget organ, CE-mærkes og får

en entydig identifikation, mens fabrikanter, importører, distributører og operatører skal have

tilladelse. Det finder anvendelse fra den 20. april 2016, hvor det afløste direktiv 93/15/EØF,

og er uændret siden.

Gennemgået 24. september 2026 af Conphora compliance team · Næste gennemgang 12. marts 2027 · Ikke juridisk

rådgivning



Nøglefakta

Reference Direktiv 2014/28/EU Retsakt Directive

I kraft 18. april 2014 Finder anvendelse

fra

20. april 2016

Håndhæves af De nationale

markedsovervågningsmyndigheder

håndhæver de nationale love, der

gennemfører direktivet, med

beføjelserne i forordning (EU)

2019/1020 (direktivet henviser

stadig til artikel 16-29 i forordning

(EF) nr. 765/2008, som siden den

16. juli 2021 skal læses som

forordning (EU) 2019/1020), og de

myndigheder, der er udpeget for

overførsler, tilladelser og

beslaglæggelser, anvender

sikkerhedskapitlet; i Danmark er

direktivet gennemført ved

Justitsministeriets bekendtgørelse

nr. 1251 af 29. oktober 2025 om

eksplosivstoffer, udstedt med

hjemmel i våbenloven, tilladelser til

at handle med, opbevare, overføre,

erhverve og anvende

eksplosivstoffer udstedes af politiet

(politidirektøren i Midt- og

Vestjyllands Politi), som

bekendtgørelsen gør til

tilsynsmyndighed for de tilladelser,

den udsteder (§ 13, stk. 4), og

Sikkerhedsstyrelsen, som siden

januar 2026 er afdelingen

Markedsovervågning i

Erhvervsstyrelsen, har ført kontrol

med eksplosivstoffer til civil brug på

vegne af Justitsministeriet siden

den 1. august 2018.

CELEX 32014L0028



Vigtige datoer

26. februar 2014 Direktiv 2014/28/EU vedtaget af Europa-Parlamentet

og Rådet som en omarbejdning af direktiv 93/15/EØF,

tilpasset den nye lovgivningsmæssige ramme (NLF)

titel og underskriftsblok efter art. 55

18. april 2014 Ikrafttræden, den tyvende dag efter offentliggørelsen i

EUT L 96 af 29. marts 2014; delegationen af

beføjelsen til at ajourføre bilag I løber fra denne dato

art. 54 og art. 47, stk. 2

5. april 2015 Pligterne til dataindsamling og journalføring i systemet

for entydig identifikation og sporbarhed i direktiv

2008/43/EF (artikel 3, stk. 6, og artikel 13 og 14)

finder anvendelse; mærkningspligterne fandt

anvendelse fra den 5. april 2013

art. 15, stk. 1

19. april 2016 Frist for medlemsstaterne til at vedtage og

offentliggøre de love, der gennemfører de operative

bestemmelser i artikel 52, stk. 1, herunder artikel 3-

10, artikel 15 og 16, artikel 21-27, artikel 29-45,

artikel 50 og 51 samt bilag III og IV

art. 52, stk. 1

20. april 2016 De nationale foranstaltninger finder anvendelse;

artikel 1, artikel 2, nr. 1, 3-6 og 14, artikel 11, 12 og

13, artikel 14, stk. 2, artikel 17-19, henvisningerne til

modul D, E, F og G i artikel 20, artikel 28, stk. 5, 8 og

9, artikel 46-49 samt bilag I, II, V og VI finder direkte

anvendelse; direktiv 93/15/EØF og direktiv

2004/57/EF ophæves; eksplosivstoffer, der er i

overensstemmelse med direktiv 93/15/EØF og bragt i

omsætning før denne dato, kan fortsat gøres

tilgængelige, og certifikater udstedt under det

forbliver gyldige

art. 51, art. 52, stk. 1, art. 53 og art. 54

16. juli 2021 Forordning (EU) 2019/1020 finder anvendelse: den

ophæver kapitel III, artikel 15-29, i forordning (EF) nr.

765/2008, hvoraf direktivets artikel 41 lader artikel

16-29 finde anvendelse på eksplosivstoffer, og den

opfører direktiv 2014/28/EU som nr. 47 i sit bilag I

art. 41; art. 39, nr. 4, art. 44 og bilag I, nr. 47



Forpligtelser efter rolle



Fabrikant (herunder mærkevareindehavere og fabrikanter til eget brug)

Konstruér og fremstil eksplosivstoffet, uanset om du bringer det i omsætning eller anvender det til eget

brug, i overensstemmelse med de væsentlige sikkerhedskrav i bilag II: minimal risiko for liv, sundhed,

ejendom og miljø under normale, forudsigelige forhold, de af dig angivne ydeevneegenskaber, sikker

bortskaffelse, de afprøvede egenskaber, der er opregnet i bilag II, del II (sammensætning, stabilitet,

følsomhed over for stød og friktion, renhed, modstandsdygtighed over for vand og temperatur,

sikkerhedsfunktioner mod utilsigtet initiering, brugsanvisninger og mærkning) samt de særlige krav til

sprængstoffer, tændsnore og lunter, detonatorer og drivmidler. art. 5, stk. 1, og bilag II

Udarbejd den tekniske dokumentation, herunder en analyse og vurdering af risiciene, en generel

beskrivelse, konstruktions- og fremstillingstegninger, de anvendte harmoniserede standarder eller de

løsninger, der er valgt i stedet, konstruktionsberegninger og prøvningsrapporter, og lad et bemyndiget

organ gennemføre EU-typeafprøvning (modul B) efterfulgt af modul C2, D, E eller F, eller

overensstemmelse baseret på enhedsverifikation (modul G). art. 5, stk. 2, art. 20 og bilag III, modul B, punkt 3

Udarbejd den tekniske dokumentation, herunder en analyse og vurdering af risiciene, en generel

beskrivelse, konstruktions- og fremstillingstegninger, de anvendte harmoniserede standarder eller de

løsninger, der er valgt i stedet, samt konstruktionsberegninger og prøvningsrapporter.

art. 5, stk. 2, og bilag III, modul B, punkt 3

Lad et bemyndiget organ gennemføre EU-typeafprøvning (modul B) efterfulgt af modul C2, D, E eller F,

eller overensstemmelse baseret på enhedsverifikation (modul G). art. 5, stk. 2, og art. 20

Udarbejd EU-overensstemmelseserklæringen efter bilag IV, når proceduren har påvist

overensstemmelse, hold den løbende ajourført og oversat til de sprog, medlemsstaten kræver, kombiner

den med de erklæringer, andre EU-retsakter kræver, til én samlet erklæring, og anbring CE-mærkningen

efterfulgt af identifikationsnummeret på det bemyndigede organ, der er involveret i

produktionskontrolfasen. art. 5, stk. 2, art. 21, art. 23, stk. 3, og bilag IV

Udarbejd EU-overensstemmelseserklæringen efter bilag IV, når proceduren har påvist

overensstemmelse, hold den løbende ajourført og oversat til de sprog, medlemsstaten kræver, og

kombiner den med de erklæringer, andre EU-retsakter kræver, til én samlet erklæring.

art. 5, stk. 2, art. 21, og bilag IV

Anbring CE-mærkningen på eksplosivstoffet, efterfulgt af identifikationsnummeret på det bemyndigede

organ, der er involveret i produktionskontrolfasen. art. 5, stk. 2, og art. 23, stk. 3

Opbevar den tekniske dokumentation og EU-overensstemmelseserklæringen sammen med EU-

typeafprøvningsattesten og tillæggene hertil, så de står til rådighed for de nationale myndigheder i 10 år,

efter at eksplosivstoffet blev bragt i omsætning. art. 5, stk. 3, og bilag III, modul B, punkt 9

Sørg for, at serieproduktionen fortsat er i overensstemmelse, under hensyntagen til ændringer i

konstruktion eller egenskaber og i de harmoniserede standarder eller tekniske specifikationer, som

overensstemmelsen erklæres i forhold til, og underret det bemyndigede organ, der har typeattesten, om

enhver ændring af den godkendte type, som kan påvirke overensstemmelsen eller attestens gyldighed.

art. 5, stk. 4, og bilag III, modul B, punkt 7

Sørg for, at serieproduktionen fortsat er i overensstemmelse, under hensyntagen til ændringer i

konstruktion eller egenskaber og i de harmoniserede standarder eller tekniske specifikationer, som

overensstemmelsen erklæres i forhold til. art. 5, stk. 4

Underret det bemyndigede organ, der har EU-typeafprøvningsattesten, om enhver ændring af den

godkendte type, som kan påvirke overensstemmelsen med de væsentlige sikkerhedskrav eller attestens

gyldighed. bilag III, modul B, punkt 7



Mærk hvert eksplosivstof, du bringer i omsætning, med en entydig identifikation efter systemet i artikel

15, som efter direktiv 2008/43/EF består af en læsbar del (fabrikantens navn, en tobogstavskode for

medlemsstaten, en trecifret kode for fremstillingsstedet, tildelt af den nationale myndighed, samt din

produkt- og logistikkode) plus en stregkode eller matrixkode, på eksplosivstoffet og på hver mindste

emballageenhed; hvis eksplosivstoffet er undtaget fra systemet, mærkes det med et type-, parti- eller

serienummer og dit navn, registrerede handelsnavn eller varemærke samt én postadresse, hvor du kan

kontaktes, eller disse oplysninger anføres på emballagen eller i et ledsagende dokument.

art. 5, stk. 5, og art. 15; art. 3, art. 4 og bilag

Mærk hvert eksplosivstof, du bringer i omsætning, og hver mindste emballageenhed, med en entydig

identifikation efter systemet i artikel 15: en læsbar del (fabrikantens navn, en tobogstavskode for

medlemsstaten, en trecifret kode for fremstillingsstedet, tildelt af den nationale myndighed, samt din

produkt- og logistikkode) plus en stregkode eller matrixkode. art. 5, stk. 5, og art. 15; art. 3, art. 4 og bilag

Hvis eksplosivstoffet er undtaget fra systemet for entydig identifikation, mærkes det med et type-, parti-

eller serienummer og dit navn, registrerede handelsnavn eller varemærke samt én postadresse, hvor du

kan kontaktes, eller disse oplysninger anføres på emballagen eller i et ledsagende dokument.

art. 5, stk. 5, litra a og b

Vedlæg brugsanvisninger og sikkerhedsoplysninger på et sprog, der er let forståeligt for slutbrugerne

som fastsat af medlemsstaten, klart, forståeligt og letlæseligt, sammen med eventuel mærkning.

art. 5, stk. 6

Hvis du finder eller har grund til at tro, at et eksplosivstof, du har bragt i omsætning, ikke er i

overensstemmelse, skal du straks bringe det i overensstemmelse, trække det tilbage eller kalde det

tilbage, og hvis det udgør en risiko, straks underrette de kompetente nationale myndigheder i de

medlemsstater, hvor du har gjort det tilgængeligt; på begrundet anmodning skal du fremlægge alle

oplysninger om og dokumentation for overensstemmelsen på et sprog, myndigheden forstår, og

samarbejde om risikoeliminerende foranstaltninger. art. 5, stk. 7, og art. 5, stk. 8

Hvis du finder eller har grund til at tro, at et eksplosivstof, du har bragt i omsætning, ikke er i

overensstemmelse, skal du straks bringe det i overensstemmelse, trække det tilbage eller kalde det

tilbage, og hvis det udgør en risiko, straks underrette de kompetente nationale myndigheder i de

medlemsstater, hvor du har gjort det tilgængeligt. art. 5, stk. 7

På begrundet anmodning fra en kompetent national myndighed skal du fremlægge alle de oplysninger

og den dokumentation, der er nødvendig for at påvise eksplosivstoffets overensstemmelse, på et sprog,

myndigheden let kan forstå, og samarbejde med den om enhver foranstaltning til at eliminere de risici,

som eksplosivstoffer, du har bragt i omsætning, udgør. art. 5, stk. 8



Bemyndiget repræsentant

Handl på grundlag af en skriftlig fuldmagt, der som minimum giver dig mulighed for at opbevare EU-

overensstemmelseserklæringen og den tekniske dokumentation, så de står til rådighed for de nationale

markedsovervågningsmyndigheder i 10 år, efter at eksplosivstoffet blev bragt i omsætning.

art. 6, stk. 2, litra a

Handl kun som bemyndiget repræsentant på grundlag af en skriftlig fuldmagt fra fabrikanten, der

fastlægger de opgaver, du udfører. art. 6, stk. 1, og art. 6, stk. 2

Opbevar EU-overensstemmelseserklæringen og den tekniske dokumentation, så de står til rådighed for

de nationale markedsovervågningsmyndigheder i 10 år, efter at eksplosivstoffet blev bragt i omsætning.

art. 6, stk. 2, litra a

På begrundet anmodning skal du give den kompetente nationale myndighed alle de oplysninger og den

dokumentation, der er nødvendig for at påvise eksplosivstoffets overensstemmelse, og samarbejde med

myndighederne om enhver foranstaltning, der træffes for at eliminere de risici, som de eksplosivstoffer,

din fuldmagt omfatter, udgør. art. 6, stk. 2, litra b, og art. 6, stk. 2, litra c

Du må ikke overtage fabrikantens pligt til at konstruere og fremstille i overensstemmelse med de

væsentlige sikkerhedskrav eller til at udarbejde den tekniske dokumentation; disse kan ikke indgå i

fuldmagten, selv om fuldmagten kan give dig mulighed for at indgive ansøgningen om EU-typeafprøvning

og opbevare attesten og dokumentationen på fabrikantens vegne. art. 6, stk. 1, og bilag III, modul B, punkt 10

For eksplosivstoffer, der falder uden for systemet for entydig identifikation, skal du i 10 år efter

leveringen kunne identificere over for markedsovervågningsmyndighederne de erhvervsdrivende, der

har leveret til dig, og dem, du har leveret til. art. 10



Importør

Bring kun eksplosivstoffer, der er i overensstemmelse, i omsætning, og sørg, inden du gør det, for, at

fabrikanten har gennemført den relevante overensstemmelsesvurderingsprocedure efter artikel 20,

udarbejdet den tekniske dokumentation, anbragt CE-mærkningen, vedlagt de krævede dokumenter og

anvendt den entydige identifikation eller identifikations- og adressemærkningen; tilbagehold et

eksplosivstof, du har grund til at tro ikke opfylder bilag II, og underret, hvis det udgør en risiko,

fabrikanten og markedsovervågningsmyndighederne. art. 7, stk. 1, og art. 7, stk. 2

Angiv dit navn, registrerede handelsnavn eller registrerede varemærke samt en postadresse, hvor du

kan kontaktes, på eksplosivstoffet eller, hvis dette ikke er muligt, på emballagen eller i et ledsagende

dokument, på et sprog, der er let forståeligt for slutbrugere og markedsovervågningsmyndigheder.

art. 7, stk. 3

Sørg for, at eksplosivstoffet ledsages af brugsanvisninger og sikkerhedsoplysninger på et sprog, der er

let forståeligt for slutbrugerne, som fastsat af den pågældende medlemsstat. art. 7, stk. 4

Sørg for, at opbevarings- og transportforholdene, mens eksplosivstoffet er under dit ansvar, ikke bringer

overensstemmelsen med de væsentlige sikkerhedskrav i bilag II i fare. art. 7, stk. 5

Hvis et eksplosivstof, du har bragt i omsætning, ikke er i overensstemmelse, skal du straks træffe

korrigerende foranstaltninger, trække det tilbage eller kalde det tilbage, og hvis det udgør en risiko,

straks underrette de kompetente nationale myndigheder i de pågældende medlemsstater med

oplysninger om den manglende overensstemmelse og de korrigerende foranstaltninger. art. 7, stk. 6

Opbevar en kopi af EU-overensstemmelseserklæringen, så den står til rådighed for

markedsovervågningsmyndighederne i 10 år, efter at eksplosivstoffet blev bragt i omsætning, sørg for, at

den tekniske dokumentation kan stilles til rådighed efter anmodning, fremlæg oplysninger om

overensstemmelsen på begrundet anmodning på et sprog, myndigheden forstår, og samarbejd om

risikoeliminerende foranstaltninger. art. 7, stk. 7, og art. 7, stk. 8

Opbevar en kopi af EU-overensstemmelseserklæringen, så den står til rådighed for

markedsovervågningsmyndighederne i 10 år, efter at eksplosivstoffet blev bragt i omsætning, og sørg

for, at den tekniske dokumentation kan stilles til rådighed for dem efter anmodning. art. 7, stk. 7

På begrundet anmodning fra en kompetent national myndighed skal du fremlægge alle de oplysninger

og den dokumentation, der er nødvendig for at påvise eksplosivstoffets overensstemmelse, på et sprog,

myndigheden let kan forstå, og samarbejde med den om enhver foranstaltning til at eliminere de risici,

som eksplosivstoffer, du har bragt i omsætning, udgør. art. 7, stk. 8

Hvis fremstillingsstedet ligger uden for EU, og fabrikanten ikke er etableret i EU, skal du kontakte en

national myndighed i importmedlemsstaten, så stedet tildeles den trecifrede kode, der anvendes i den

entydige identifikation; hvis fabrikanten er etableret i EU, er det fabrikanten, der skal gøre dette. Hvis du

bringer eksplosivstoffer i omsætning under dit eget navn eller varemærke, eller ændrer et eksplosivstof,

der allerede er bragt i omsætning, på en måde, der kan påvirke overensstemmelsen, påhviler

fabrikantens forpligtelser efter artikel 5 dig. art. 9; art. 3, stk. 5

Hvis fremstillingsstedet ligger uden for EU, og fabrikanten ikke er etableret i EU, skal du kontakte en

national myndighed i importmedlemsstaten, så stedet tildeles den trecifrede kode, der anvendes i den

entydige identifikation. art. 3, stk. 5

Hvis du bringer eksplosivstoffer i omsætning under dit eget navn eller varemærke, eller ændrer et

eksplosivstof, der allerede er bragt i omsætning, på en måde, der kan påvirke overensstemmelsen,

påhviler fabrikantens forpligtelser efter artikel 5 dig. art. 9



Distributør (grossist eller detailhandler af eksplosivstoffer)

Handl med fornøden omhu og kontrollér, inden du gør et eksplosivstof tilgængeligt, at det er forsynet

med CE-mærkningen, ledsages af de krævede dokumenter samt af brugsanvisninger og

sikkerhedsoplysninger på et sprog, der er let forståeligt for slutbrugerne i den medlemsstat, hvor det

sælges, og at fabrikanten og importøren har anvendt den entydige identifikation eller identifikations- og

adressemærkningen; tilbagehold et eksplosivstof, du har grund til at tro ikke opfylder bilag II, og

underret, hvis det udgør en risiko, fabrikanten eller importøren og markedsovervågningsmyndighederne.

art. 8, stk. 1, og art. 8, stk. 2

Sørg for, at opbevarings- og transportforholdene, mens eksplosivstoffet er under dit ansvar, ikke bringer

overensstemmelsen med de væsentlige sikkerhedskrav i bilag II i fare, og sørg, hvis du ompakker

eksplosivstoffer, for, at den entydige identifikation er anbragt på eksplosivstoffet og på den mindste

emballageenhed. art. 8, stk. 3; art. 3, stk. 6

Sørg for, at eksplosivstoffets opbevarings- og transportforhold, mens det er under dit ansvar, ikke bringer

dets overensstemmelse med de væsentlige sikkerhedskrav i bilag II i fare. art. 8, stk. 3

Hvis du ompakker eksplosivstoffer, skal du sørge for, at den entydige identifikation er anbragt på

eksplosivstoffet og på den mindste emballageenhed. art. 3, stk. 6

Hvis et eksplosivstof, du har gjort tilgængeligt, ikke er i overensstemmelse, skal du sørge for, at der

træffes korrigerende foranstaltninger for at bringe det i overensstemmelse, trække det tilbage eller

kalde det tilbage, og hvis det udgør en risiko, straks underrette de kompetente nationale myndigheder i

de pågældende medlemsstater. art. 8, stk. 4

På begrundet anmodning skal du fremlægge de oplysninger og den dokumentation, der påviser

overensstemmelsen, og samarbejde om risikoeliminerende foranstaltninger; for eksplosivstoffer, der

falder uden for systemet for entydig identifikation, skal du i 10 år kunne identificere dine leverandører og

kunder. art. 8, stk. 5, og art. 10

På begrundet anmodning fra en kompetent national myndighed skal du fremlægge alle de oplysninger

og den dokumentation, der er nødvendig for at påvise eksplosivstoffets overensstemmelse, på et sprog,

myndigheden let kan forstå, og samarbejde med den om enhver foranstaltning til at eliminere de risici,

som eksplosivstoffer, du har gjort tilgængelige, udgør. art. 8, stk. 5

For eksplosivstoffer, der falder uden for systemet for entydig identifikation, skal du i 10 år efter

leveringen kunne identificere over for markedsovervågningsmyndighederne enhver erhvervsdrivende,

der har leveret til dig, og enhver erhvervsdrivende, du har leveret til. art. 10

Hvis du sælger under dit eget navn eller varemærke, eller ændrer et eksplosivstof på en måde, der kan

påvirke overensstemmelsen, påtager du dig fabrikantens forpligtelser efter artikel 5. art. 9



Anden erhvervsdrivende (opbevaring, brug, overførsel, import, eksport eller handel med eksplosivstoffer)

Sørg for at have en tilladelse eller godkendelse, der giver dig ret til at fremstille, opbevare, bruge,

importere, eksportere, overføre eller handle med eksplosivstoffer; ansatte hos en godkendt

erhvervsdrivende skal ikke have deres egen, og en fremstillingstilladelse udstedes først, når

medlemsstaten har kontrolleret, at du kan overholde de tekniske forpligtelser, du påtager dig.

art. 16 og art. 17

Overfør kun eksplosivstoffer, efter at modtageren har opnået godkendelse fra den kompetente

myndighed i sin medlemsstat, og for flytninger gennem en anden medlemsstat, efter at du har

underrettet og opnået forudgående godkendelse fra transitmedlemsstaten; medbring

godkendelsesdokumentet sammen med eksplosivstofferne til bestemmelsesstedet, fremvis det på

anmodning, og opbevar en kopi som modtager. art. 11, stk. 2, art. 11, stk. 4, og art. 11, stk. 8

Hvis en medlemsstat kræver særligt tilsyn, skal du inden overførslen oplyse navne og adresser på de

erhvervsdrivende, antallet og mængden af eksplosivstoffer, deres fuldstændige beskrivelse og

identifikation, herunder FN-nummeret, oplysningerne om overensstemmelse for eksplosivstoffer, der

skal bringes i omsætning, transportmåden og ruten, de forventede datoer og om nødvendigt ind- og

udrejsestederne; hvis der ikke gælder særlige sikkerhedskrav, kan myndigheden i stedet meddele en

tidsbegrænset godkendelse. art. 11, stk. 5, og art. 11, stk. 6

Overhold det ensartede system for entydig identifikation og sporbarhed af eksplosivstoffer: indsaml og

opbevar de data, der identificerer hvert eksplosivstof, dets placering, mens det er i din besiddelse, og de

erhvervsdrivendes identitet, afprøv og beskyt dataene, opbevar dem i 10 år efter transaktionen eller,

hvis eksplosivstoffet er blevet brugt eller bortskaffet, i 10 år efter brugen eller bortskaffelsen, selv om du

ophører med at drive virksomhed, og stil dem straks til rådighed for de kompetente myndigheder.

art. 15, stk. 1-3

Før et register over alle identifikationer af de eksplosivstoffer, du opbevarer, med typen og den person,

hvis varetægt hvert stof er overgivet til, registrér placeringen af hvert eksplosivstof, indtil det overføres

eller anvendes, udpeg en person, der kan give disse oplysninger uden for normal åbningstid, og

videresend på anmodning alle relevante overførselsoplysninger til myndighederne i afsendelses- og

transitmedlemsstaterne. art. 11, stk. 7; art. 13 og art. 14



Sanktioner

Medlemsstaterne fastsætter reglerne om sanktioner for erhvervsdrivendes overtrædelser af deres

nationale gennemførelseslove og håndhæver dem; sanktionerne skal være effektive, stå i et rimeligt

forhold til overtrædelsen og have afskrækkende virkning og kan omfatte strafferetlige sanktioner for

alvorlige overtrædelser. Markedsovervågningsmyndighederne vurderer eksplosivstoffer, der udgør en risiko

for personers sundhed eller sikkerhed, for ejendom eller for miljøet, kræver korrigerende tiltag,

tilbagetrækning eller tilbagekaldelse inden for en rimelig frist, der står i forhold til risikoen, og underretter

det bemyndigede organ; handler den erhvervsdrivende ikke, forbyder eller begrænser myndigheden

tilgængeliggørelsen, trækker eksplosivstoffet tilbage eller kalder det tilbage og underretter Kommissionen

og de øvrige medlemsstater; eksplosivstoffer, der er i overensstemmelse, men stadig udgør en risiko, kan

behandles på samme måde, og de kompetente myndigheder kan beslaglægge ethvert eksplosivstof, hvis

der er tilstrækkelige beviser for, at det vil blive ulovligt erhvervet, brugt eller handlet med. Formel

manglende overensstemmelse, fx manglende eller forkert anbragt CE-mærkning, manglende

identifikationsnummer for det bemyndigede organ, manglende eller ukorrekt EU-

overensstemmelseserklæring, ufuldstændig teknisk dokumentation eller manglende, falske eller

ufuldstændige identifikations- og adresseoplysninger, skal bringes til ophør og fører ellers til begrænsning,

forbud, tilbagetrækning eller tilbagekaldelse. I Danmark gør bekendtgørelse nr. 1251 af 29. oktober 2025

om eksplosivstoffer (Justitsministeriet, i kraft den 1. november 2025) direktivet og direktiv 2008/43/EF

gældende i Danmark, begrænser tilladelser til at handle med og markedsføre eksplosivstoffer til produkter,

der opfylder direktivets artikel 3-4, 5, stk. 1, 19 og 22-23 samt bilag II-IV og mærkningsreglerne i

2008/43/EF, kræver politiets tilladelse til at handle med, opbevare, overføre, erhverve og anvende

eksplosivstoffer, og straffer overtrædelser af dens §§ 2-11 og § 12, stk. 4, samt overtrædelser af vilkårene

knyttet til en tilladelse, med bøde eller fængsel indtil 4 måneder, eller indtil 2 år under skærpende

omstændigheder, og selskaber kan straffes efter straffelovens kapitel 5. Bekendtgørelsen udpeger kun

politiet som tilsynsmyndighed for de tilladelser, den giver (§ 13, stk. 4), og den danske produktlov (lov om

produkter og markedsovervågning, konsolideret som LBK nr. 22 af 8. januar 2026) opfører ikke direktiv

2014/28/EU blandt de retsakter, den dækker, så markedsovervågningen af eksplosivstoffer til civil brug

hviler på kontrolmyndighedens egen offentliggjorte erklæring om, at den udfører den på vegne af

Justitsministeriet, og ikke på en offentliggjort bemyndigelsesordre. Sikkerhedsstyrelsen, som siden januar

2026 er afdelingen Markedsovervågning i Erhvervsstyrelsen, fører kontrol med eksplosivstoffer til civil brug

på vegne af Justitsministeriet og kan anmode politiet om at efterforske overtrædelser.

art. 50, art. 18, art. 42, art. 44 og art. 45; § 12, stk. 4, § 13, stk. 4, og § 15; § 2, stk. 1, og § 9, stk. 1



Tjekliste

1. Bekræft, at genstanden er et eksplosivstof i FN's klasse 1 til civil brug og ikke en pyroteknisk artikel

under direktiv 2013/29/EU, ammunition, et eksplosivstof til de væbnede styrker eller politiet, eller et

udgangsstof (artikel 1, artikel 2 og bilag I).

2. Fastlæg din rolle for hvert produkt, og husk, at salg under dit eget navn eller varemærke, ændring af et

eksplosivstof eller brug af eksplosivstoffer til eget brug gør dig til fabrikant (artikel 2, nr. 9, og artikel 9).

3. Indhent tilladelsen eller godkendelsen til at fremstille, opbevare, bruge, importere, eksportere, overføre

eller handle med eksplosivstoffer, før du går i gang; i Danmark udstedes tilladelserne af politiet efter

bekendtgørelse nr. 1251 af 2025 (artikel 16 og artikel 17).

4. Identificér de harmoniserede standarder for eksplosivstoffer, der er offentliggjort i EU-Tidende, og

afprøv produktet mod de væsentlige sikkerhedskrav i bilag II, herunder gruppekravene til sprængstoffer,

tændsnore og lunter, detonatorer eller drivmidler (artikel 19 og bilag II).

5. Saml den tekniske dokumentation med risikoanalysen, tegningerne, de anvendte standarder,

beregningerne og prøvningsrapporterne, og ansøg ét bemyndiget organ om EU-typeafprøvning, og vælg

derefter modul C2, D, E eller F til produktionen, eller anvend enhedsverifikation (artikel 20 og bilag III).

6. Udarbejd EU-overensstemmelseserklæringen efter bilag IV, som én samlet erklæring, hvis andre EU-

retsakter også finder anvendelse, og opbevar den og dokumentationen i 10 år (artikel 5, stk. 3, og artikel

21).

7. Anbring CE-mærkningen med det bemyndigede organs identifikationsnummer på eksplosivstoffet, eller

på emballagen og dokumenterne, hvis eksplosivstoffet ikke tillader det, og på de ledsagende

dokumenter for eksplosivstoffer til eget brug, leveret med MEMU og fremstillet in situ (artikel 23).

8. Anvend den entydige identifikation (stedkode, produktkode, stregkode eller matrixkode) på hvert

eksplosivstof og hver mindste emballageenhed, eller type- eller serienummer samt dit navn og adresse,

hvis systemet ikke finder anvendelse, og tilføj brugsanvisninger og sikkerhedsoplysninger på det

krævede sprog (artikel 5, stk. 5, artikel 5, stk. 6, artikel 7, stk. 3, og direktiv 2008/43/EF).

9. Opret sporbarhedsregistrene, der opbevarer hvert eksplosivstofs identifikation, varetægt og placering i

10 år, proceduren for korrigerende tiltag og underretning, samt overførselsgodkendelserne og det

ledsagende dokument for hver flytning mellem medlemsstater (artikel 11, artikel 15 og artikel 5, stk. 7).
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